Nennformular fiir Kartrennen

RMSV Urloffen

DIMSB

Deutscher Motor Sport Bund e.V.

- "
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MOTORSPORT

DMV-Kartrennen des RMSV Urloffen im DMV am 09. / 10. August 2008

NENNUNG NENNUNGSSCHLUSS 04.08.08 24.00 Uhr
Anschrift des Veranstalters Nicht ausfillen - Bearbeitungsvermerke
Rad- und Motorsportverein Urloffen Klasse: START-NR.:
Monika Weiske ' =
Schwabweg 2 Eingangsstempel Bewerber-Lizenz
77767 Appenweier Fahrer-Lizenz
Tel. 07805/ 913851 Nenngeldeingang am: bar
Fax 07805/ 4677 Scheck
Bank
Bewerber: Fahrer:
Lizenz-Nr. ASN: Lizenz-Nr.: ASN: Lizenzstufe
Int. A B C Junior
Adresse/Tel./Fax/e-mail/Internet: Name: Nat. Nat. A
geb. am:
Vorname: Staatsangehdrigkeit:
Adresse/Tel./Fax/e-mail:
Sponsor:
Sponsor Card Nr.:
Der Nenngeldbetrag von EURO 130.-
ist beigefugt
als Scheck bar Uberweisung
RMSV Urloffen
Konto 2125501 BLZ 664 900 00
Volksbank Offenburg

Nennbestatigungen gelangen keine zum Versand

Fur alle nach dem Vornennungsschluss bis zum Samsta
sowie Nennungen ohne Nenngeld werden mit einem Aufs

chlag von 20.- € belegt.

g der Veranstaltung eingehenden Nennungen

Bewerber/Fahrer bewerben sich um die Teilnahme in der Klasse an folgendem Wettbewerb:

DMV Bundes- und Landesmeisterschaft

Bambini A () Bambini B () AvD 270
Ic/A-Junioren () KF 3 () AvD 390 Solid

Ic/A () KF 2 () AvD 390 Advanced
KZ 2 (ICC) () VT Kat. Il () AvD 390 SC
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Das Nennformular bitte vollstandig in Druckschrift ausfiillen und unterschreiben. (Bewerber, Fahrer evtl. Fahrzeugeigentiimer siehe

Ruckseite)




Allgemeine Vertragserklarungen von Bewerber und Fah rer

Bewerber und Fahrer missen Tatsachen in der Person oder dem Verhalten eines Teammitgliedes (Bewerber, Fahrer, Mechaniker, Helfer usw.), die das Vertragsverhaltnis

mit dem Veranstalter beriihren oder einen Schadensersatzanspruch begriinden, fir und gegen sich gelten lassen. Bewerber und Fahrer haften fur alle Verpflichtungen aus

dem Nennungsvertrag als Gesamtschuldner.

Bewerber/Fahrer versichern, dass

- die in der Nennung gemachten Angaben richtig und vollstandig sind,

- der Fahrer uneingeschrankt den Anforderungen der Rennwettbewerbe gewachsen ist,

- das Fahrzeug in allen Punkten den technischen Bestimmungen entspricht,

- das Fahrzeug in allen Teilen durch die Technischen Kommissare untersucht werden kann,

- sie das Fahrzeug nur in technisch und optisch einwandfreiem Zustand bei der jeweiligen Veranstaltung einsetzen werden.

Sie erklaren mit ihrer Unterschrift weiter, dass

- sie von dem Internationalen Sportgesetz (ISG) der FIA (Fédération Internationale de I’Automobile), den DMSB-Reglements, den Allgemeinen Meisterschafts-
Bestimmungen, den Besonderen Serien-Bestimmungen, der Rechts- und Verfahrensordnung (RuVO), den DMSB-Umweltrichtlinien und den sonstigen FIA- und DMSB-
Bestimmungen Kenntnis genommen haben,

- sie diese als fir sich verbindlich anerkennen und sie befolgen werden,

- diese Regeln und Bestimmungen und die Erklarung in dieser Nennung mit ihrer Zustimmung Bestandteil des Vertrages mit dem Veranstalter werden,

- der DMSB, seine Gerichtsbarkeit, die Sportkommissare und die Veranstalter — jeweils im Rahmen ihrer Zustandigkeit — berechtigt sind, neben anderen Manahmen
auch Strafen bei VerstoRen gegen die sportlichen Regeln, sportgesetzlichen Bestimmungen und vertraglichen Pflichten — im ISG, der RuVO, den Reglements,
Ausschreibungen und sonstigen Bestimmungen vorgesehen — festzusetzen — unbeschadet des Rechts, den im ISG, der RuvVO und den Reglements geregelten
Sportrechtsweg zu beschreiten,

- sie von den Dopingbestimmungen des DMSB (mit Anlagen 1-4) und den darin enthaltenen Bestimmungen Kenntnis genommen haben, insbesondere von den nach
DopingverstdRen auszusprechenden Zulassungssperren und

- von ihren Verpflichtungen, die sich aus den sportgesetzlichen Bestimmungen (Anhang L zum ISG), Ausschreibungsbestimmungen, Reglements, den Rahmen-Richtlinien
zur Bekdmpfung des Dopings ergeben, sowie von ihren Mitwirkungs-und Unterstiitzungspflichten nach dem Doping-Kontroll-System Kenntnis genommen haben. Sie
bestatigen mit ihrer Unterschrift, dass sie diese Regelungen anerkennen und die Durchfiihrung der Kontrollen bei Wettbewerben und auBerhalb des Wettkampfes
unterstlitzen werden.

Protest und Berufungsvolimacht

Bewerber und Fahrer bevollméchtigen sich mit Abgabe der Nennung gegenseitig, den jeweils anderen im Protest- und Berufungsverfahren zu vertreten.

Sie bevollméachtigen sich insbesondere gegenseitig zur Abgabe von Protesten und deren Riucknahme, Ankundigung, Einlegung, Bestatigung, Riicknahme und Verzicht der

Berufung und Stellung aller im Rahmen der Protest- und Berufungsverfahren méglichen Antréage sowie der Abgabe bzw. Entgegennahme von Erklarungen.

Erklarungen von Bewerber und Fahrer zum Ausschluss der Haftung

Die Teilnehmer nehmen auf eigene Gefahr an der Veranstaltung teil. Sie tragen die alleinige zivil- und strafrechtliche Verantwortung fur alle von ihnen

oder dem von ihnen benutzten Fahrzeug verursachten Schaden, soweit kein Haftungsausschluss vereinbart wird.

Bewerber und Fahrer erklaren mit Abgabe dieser Nennung den Verzicht auf Anspriiche jeder Art fir Schaden, die im Zusammenhang mit der

Veranstaltung entstehen, und zwar gegen

o die FIA, CIK, den DMSB, die Mitgliedsorganisatoren des DMSB, die Deutsche Motor Sport Wirtschaftsdienst GmbH, deren Prasidenten, Organe,
Geschaéftsfiihrer, Generalsekretare,

o die ADAC-Gaue, den Promotor/Serienorganisator,

eden Veranstalter, die Sportwarte, die Rennstreckeneigentiimer, Behdrden, Renndienste und alle anderen Personen, die mit der Organisation der
Veranstaltung in Verbindung stehen,

o den StralRenbaulasttrager, soweit Schaden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden StralRen samt Zubehér verursacht
werden, und

o die Erfullungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen

auBer fir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahrlassigen Pflichtverletzung

— auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiullungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auR3er fur sonstige Schaden, die

auf einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfillungsgehilfen des enthafteten

Personenkreises — beruhen;

gegen

« die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer), deren Helfer, die Eigentiimer, Halter der anderen Fahrzeuge, den eigenen Bewerber,

e den/die eigenen Fahrer, Mitfahrer (anderslautende besondere Vereinbarungen zwischen Bewerber, Fahrer/n, Mitfahrer/n gehen vor!) und eigene
Helfer

verzichten sie auf Anspriiche jeder Art fir Schaden, die im Zusammenhang mit dem Rennwettbewerb (ungezeitetes, gezeitetes Training, Rennen)

entstehen, auf3er fur Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahrlassigen

Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfullungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auR3er fur

sonstige Schaden, die auf einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines

Erfullungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen.

Der Haftungsausschluss wird mit Abgabe der Nennung allen Beteiligten gegenuber wirksam.

Der Haftungsverzicht gilt fur Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fir Schadensersatzanspriiche aus vertraglicher als auch

auBervertraglicher Haftung und auch fiir Anspriiche aus unerlaubter Handlung.

Stillschweigende Haftungsausschlisse bleiben von vorstehender Haftungsausschlussklausel unberiihrt.

Zutreffendes unbedingt ankreuzen !

Es wird versichert, dass der O Fahrer/ [ Bewerber Eigentimer des einzusetzenden Fahrzeuges ist.

O Bewerber oder Fahrer sind nicht Eigentimer des einzusetzenden Fahrzeuges. Der Fahrzeugeigentimer gibt die in diesem Formular abgedruckte Verzichtserklarung ab.
Bei nicht zutreffender Angabe stellen Bewerber/Fahrer den in der Enthaftungserklarung aufgefiihrten Personenkreis von jeglichen Anspriichen des Fahrzeugeigentimers
frei, auBer bei Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines
gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auRler bei sonstigen Schaden, die auf einer vorsétzlichen oder grob
fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen.

Diese Freistellung bezieht sich bei Anspriichen gegen die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer), deren Helfer, die Eigentiimer, Halter der anderen Fahrzeuge, den
eigenen Bewerber, den/die eigenen Fahrer und eigene Helfer auf Schaden, die im Zusammenhang mit dem Rennwettbewerben (ungezeitetes, gezeitetes Training,
Rennen) entstehen und bei Anspriichen gegen andere Personen und Stellen auf Schaden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung insgesamt entstehen.

Im Falle einer im Laufe der Veranstaltung eintretenden oder festgestellten Verletzung bzw. im Falle von gesundheitlichen Schaden, die die automobilsportliche Tauglichkeit
auf Dauer oder voriibergehend in frage stellen kénnen, entbindet der/die Unterzeichnende alle behandelnden Arzte — im Hinblick auf das sich daraus unter Umstéanden
auch fur Dritte ergebende Sicherheitsrisiko — von der &rztlichen Schweigepflicht gegenuiber den bei der Veranstaltung an verantwortlicher Stelle tatigen Offiziellen
(Rennarzt, Rennleiter, Sportkommissare).

Ort.: Datum:

Auslands-Startgenehmigung

VISUM Unterschrift des Fahrers

Unterschriften der gesetzlichen Vertreter (beide Elternteile)

Unterschrift des Bewerbers —falls nicht personengleich -




Verzichtserklarung des Fahrzeugeigentiimers

(Nur erforderlich, wenn Bewerber oder Fahrer nicht Eigentimer des einzusetzenden Fahrzeuges sind)

Ich bin mit der Beteiligung des in der Nennung naher bezeichneten Fahrzeuges an der Veranstaltung einverstanden und erklare den Verzicht auf

Anspriiche jeder Art fur Schéaden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung entstehen, und zwar gegen

e die FIA, CIK, den DMSB, die Mitgliedsorganisationen des DMSB, die Deutsche Motor Sport Wirtschaftsdienst GmbH, deren Prasidenten, Organe,
Geschaéftsfiihrer, Generalsekretare,

o die ADAC-Gaue, den Promoter/Serienorganisator,

e den Veranstalter, die Sportwarte, die Rennstreckeneigentiimer, Behérden, Renndienste und alle anderen Personen, die mit der Organisation der
Veranstaltung in Verbindung stehen,

e den StralRenbaulasttrager, soweit Schaden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden StralRen samt Zubehor verursacht
werden und

o die Erfullungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen

auBer fir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahrlassigen Pflichtverletzung

—auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfilllungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auR3er fur sonstige Schaden, die

auf einer vorsétzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfullungsgehilfen des enthafteten

Personenkreises — beruhen;

gegen

« die Bewerber, Fahrer, Halter, Eigentimer der anderen eingesetzten Fahrzeuge, die Helfer der/des in der Nennung angegebenen Teilnehmer/s und
der anderen Teilnehmer sowie gegen den/die Bewerber, Fahrer, des von mir zur Verfiigung gestellten Fahrzeuges (anderslautende besondere
Vereinbarungen zwischen Eigentumer, Bewerber, Fahrer/n, gehen vor)

verzichte ich auf Anspruche jeder Art flr Schaden, die im Zusammenhang mit dem Rennwettbewerb entstehen, aul3er fir Schaden aus der

Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahrlassigen Pflichtverletzung —auch eines gesetzlichen

Vertreters oder eines Erfullungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und aul3er fir sonstige Schaden, die auf einer vorséatzlichen

oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfullungsgehilfen des enthafteten Personenkreises —

beruhen.

Der Haftungsverzicht gilt fir Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fiir Schadensersatzanspriiche aus vertraglicher als auch

aulervertraglicher Haftung und auch fir Anspriiche aus unerlaubter Handlung.

Stillschweigende Haftungsausschliisse bleiben von vorstehender Verzichtserklarung unberihrt.

Ort/Datum Unterschrift des Eigentiimers
Vermerke der Technischen Abnahme Name und Anschrift des Eigenttimers:
- nicht ausfillen - (bei Firmen — Firmenstempel)
START-NTr. Rennen:
Telefon:
Fahrzeug: Klasse:
Chassis-Fabrikat: Typ:

Chassis-Homologationsnummer

Motor: Motor-Homologations-Nr.:




Angaben fur den Streckensprecher / keine Pflichtangaben fiir den Fahrer:

Name: Vorname: Wohnort:

Alter: Beruf: Familienstand: Kinder:
Motorsport seit: Nationalitat:

Hobbys:

Bisher grof3ter Erfolg:

Welche Disziplinen bis heute:

Erfolge im laufenden Jahr:

in den vergangenen Jahren:

Zukunftspléane:




